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SHALOSH REGALIM

El nombre de Shalosh Regalim deriva del siguientersigulo biblico:
“Tres veces al afio celebraras fiestas en mi hon@&xodo 23,14)

Dentro de la palabra “regalim” se expresa la ideauna jornada a pie o de un
peregrinaje, elemento importante en la celebraciin estas tres Festividades.
“Tres veces cada afio parecerd todo varén tuyo delalel Eterno, tu Dios, en el lugar que él
escogiere: en la solemnidad de los azimos, emlenmidad de las semanas y en la solemnidad
de las cabafas. Y no parecera vacio delante de. @ada uno con el don de su mano, matnat
yad, conforme a la bendicién del Eterno, tu Dioge ¢e hubiere dado”(Deuteronomio, XVI,
16-17.)

En la época del Templo, los hijos de Israel sotiamplir con el mandamiento de la
ALIA LA REGUEL (peregrinacion) mencionada en eluderonomio

Pésaj, Shavuot y Sucot se llangmlosh Regalimlas tres fiestas de peregrinaje.

Tres veces al afio, los caminos que conducianugalén se colmaban de una multitud
gue acudia a ella desde ciudades y aldeas, e ondeidos paises vecinos a ERETZ
ISRAEL: Babilonia, Egipto y Siria.

Llegando a Jerusalén los peregrinos se unia emrsfilted que ascendia al Templo para la
ceremonia de los sacrificios y los sacerdotes b#adel pueblo. (1)

Se trataba de una ceremonia religiosa y naciotealvaz, que congregaba a los israelitas
en torno a su D”s y les recordaba el hecho deecareun solo pueblo.

El objeto de la peregrinacion era reunir al puetplee durante todo el afio estaba disperso
en su aldea cultivando su parcela, para agraded@ios por los frutos que habian
recogido y ofrecerle sus primicias.

“En Pésaj, 0 Jag Aviv, esto es, fiesta de la prenayvllegaban con los heces de la
cebada; en Shavuot, Jag Hakatsir, o fiesta dedacba de verano, con los dos panes de
trigo; y en Sucot, Jag Haasif, fiesta otofal decladimia, de la cosecha del olivo y de los
frutales, solian concurrir trayendo un ramilleteddesrsas plantas.” (1)

Pesaj se comienza a festejar en la luna llena siniNi
Shavuot, 50 dias mas tarde, en la luna crecienBivaa.
Sucot, a los seis meses de Pesaj, en la lunadiefashrei.

Pesaj, recuerda la salida de Mitzraim -Egipto-Jidartad de las cadenas materiales.
Shavuot, es el tiempo que revive la entrega deta por parte de Dios a Israel en Sinai;
por lo que es la aptitud para la libertad espitit¥aSucot rememora el camino hacia la
concrecion de ambas libertades, con el onsiguia@sentamiento en la Tierra de
Promision (literalmente Israel, metaféricamenteretimiento integral). (2)

En el significado de las tres Fiestas de Peregdndtay tres conceptos diferentes, pero
complementarios:



» el primer concepto refleja el amor de nuestrospas@dos hacia la tierra, hacia la
naturaleza;

» el segundo es la manifestacién del respeto paselqo, por la historia,

» yeltercero es la busqueda de lo humano, de i@tsal en su celebracion. (3)

Las tres festividades llevan las siguientes caristigas en comun:

1. Sirven para simbolizar esencialmente algureasidentrales del judaismo:
Pesaj - La existencia de D-s
Shavuot - La revelacion divina
Sucot - La Divina Providencia

2. Se refieren a acontecimientos importantes érstaria judia:
Pesaj - La liberacién de los judios de la esclavitu
Shavuot - El recibimento de las Tablas de la L&y gonstitucion del pueblo
Sucot - El viaje por el desierto hacia la tierrdstael

3. Sefialan y celebran las diferentes cosechas:
Pesaj - Las primeras cosechas de cebada
Shavuot - Cosecha del trigo y las cosechas deilagcas de los frutos
Sucot - La recoleccion de granos y la cosechaudasr (2)

En la actualidad el significado original de Rega(ae peregrinar a Jerusalem) se perdio

y paso a ser sinbnimo de “fiesta”. Hoy, los jsdéeben deben festejar los Regalim con
manjares y vino, ropa nueva, etc., y también déheair en su fiesta a los pobres. (4)



PESAJ,LA FIESTA DE LA LIBERTAD

Relato de Pesaj

En la Tierra de Israel hubo hace muchos afios atraggran hambruna y laacov y sus
hijos se fueron a vivir a Egipto. Con el tiempodgscendencia se convirtié en un pueblo
muy NUMeroso que crecia cada vez mas.

Entonces el nuevo Faradn, que asi se llamaba eldReygipto, tuvo temor que este
pueblo se hiciera tan grande que ya no pudieraalarib.

Fue asi que el Faradn impuso a los judios losjtralraas duros y pesados. Mientras
trabajaban eran controlados por soldados que |tsatadan sin descanso.

Pero no por ello dejo el Pueblo Judio de creer Kiptigarse, por lo que el Faraon dio
una nueva orden: matar a cada nifio judio varomed@al rio.

Un dia una mujer judia dio a luz a un nifio y looeslid mientras este era pequefio, para
gue no mataran. Pero cuando crecié un poco ya @o cultarlo mas; entonces o colocé
en una canasta, y mandé a su hija Myriam a quejlral junto a la orilla del rio, entre
los juncos.

La hija del Faradn lo encontron y se lo llevé periarlo, y lo llamé Moshé (Moisés),
porque fue “sacado de las aguas”.

Moshé crecio y defendio al Pueblo Judio de lasstigias de los egipcios: una vez vio
como un egipcio golpeaba a un judio y lo matoé. g tuvo que escaparse y se fue a
vivir a otro pais.

Fue alli que un buen dia se le presentd D's a Mesh& forma de un arbol en llamas (la
zarza ardiente) cuyas ramas no se consumian, gctog® como el hombre que debia
liberar al Pueblo Judio de la esclavitud, ayudamdatscapar de Egipto.

Hablo Moshé con el Faraén (Pard), pero este recbazpedido de libertad para su
pueblo.

Entonces envié D’s la primera plaga a los egip@@NGRE

Intentdé Moshé hablar nuevamente con el Faraon, pe@ vez mas fue expulsado del
palacio.

Y asi castigd D’s al pueblo egipcio con la segyridga: RANAS

Sucesivamente, a cada rechazo del Faradn, manddnB glaga, y fueron diez (Piojos,
Tabanos, Muerte del ganado, Sarna, Granizo, Laagjo$dscuridad, Muerte de los
Primogénitos).

De esta ultima surge el nombre del Jag: PESAJ,upocgenta la historia que D’s paso
por encima las casas de los judios, y castigosstie egipcios.

Anuncié D’s a Moshé que el momento de huir haldgallio, y esa noche escapé el
Pueblo Judio de Egipto.

Debido a la prisa que tenian, no pudieron termiteateudar el pan, y colgaron de sus
hombros las bolsas que contenian la masa sin levaglue se secé por el ardiente sol del
desierto, y se convirtié en lo que hoy conocemasccMATZA.

En el camino que tomaron se encontraron con quderavesar un profundo mar: el
MAR ROJO (o lam Suf). Alz6 Moshé su baston y lasiasgyse abrieron para que
pudieran pasar.

El ejército egipcio los perseguia, pero al llegde @l mar, este se cerrd nuevamente y el
ejército egipcio se ahogo.



El Pueblo Judio caminé durante cuarenta afios poesérto, librando batallas con los
pueblos enemigos y logrando victorias importarffe® durante esta larga peregrinacion
gue recibio las Tablas de la Ley, de manos de Mashél Monte Sinai.

Y esto tiene fundamental importancia, porque estdeque los judios necesitaban para
convertirse en un verdadero Pueblo.

El fin del EXODO celebra la llegada a la Tierra matida: ERETZ CNAAN, donde
comienza una nueva etapa para nuestro pueblo.

Pesaj: significado y simbolismo

Pesaj es la primera de las tres festividades degpeaje que los judios celebran
anualmente; comienza en visperas del 15 de Nig@maysiete dias dfretz Israely ocho
dias, en las tierras de la diaspora.

Pesaj es la fiesta de los panes 4zimos, sin lexadarla que conmemoramos la libertad
del pueblo hebreo de la esclavitud egipcia. Eltoljedel éxodo no fue solo obtener la
libertad fisica sino también la libertad espiritualque se consigue recién a traves de la
revelacion en el Sinai, cuando nos fue entregadana. La fiesta es de origen biblico y
la encontramos en diversos lugares del Libro ded&xo

La idea central de la fiesta de PESAJ es la lidefEh hombre es libre por naturaleza y
puede llegar a consumar los ideales que se profeso. la libertad implica también

responsabilidad. La libertad no es solo liberadéra servidumbre, sino es libertad de
elegir y resolver. No solo liberacion de sufrim@to limitaciones, sino libertad para
obrar y crear. (4)

Pesaj conmemora el éxodo de Israel del Egipto @ estacterizada por muchas
costumbres y leyes especiales, la principal esdhilpicion total del jametz (levadura).
Su nombre se debe a que, segun la Biblia, Did&etsgpasa) las casas de los israelitas
en Egipto durante la dltima de las diez plagasand solo a los primogénitos egipcios.
En la antigliedad, lo esencial de la fiesta ekddan (sacrificio) de Pesaj en el Templo,
gue era comido a la noche coratzoty maror (hierbas amargas). La ceremonia central
en nuestros dias es®der(cena familiar festiva), en la que se leéligaday se cuenta
sobre la liberacion de la esclavitud en Egifbraotl13:8). Asimismo, se cumplen con
las mitzvot (preceptos) de comenatzay maror, y beberarba kosot (cuatro copas de
vino).

En Eretz Israel el primero y ultimo (séptimo) dias se observamadestividades (jag o
iom tov), no se permite ningun trabajo; en las coades de la didspora los primeros
dos dias y los ultimos dos dias som tov Para todos los judios, los dias intermedios son
jol hamoed, cuando se interrumpen la mayoria dedstsicciones sobre el trabajo tal
como con las otras festividades, los dias de iomd® Pesaj son declarados feriado
publico en el Estado de Israel, en tanto que derprithamoed se acorta el horario de
trabajo.



Nombres de la fiesta

Esta festividad se conoce con los nombres de: dsgj,Rlag ha-aviv, Jag hamatzot y Jag
Zman Jerotenu.

a. Jag Pesaj fiesta de Pesaj esta relacionado con el termglwelo “pasaj” saltar,
en recuerdo de lo escrito en Exodo 12:13; “Y pasal@e vosotros y no habra
entre vosotros mortandad en mi herir la Tierra dipta”.

b. Jag ha-avives un nombre de origen agricola y se relacionacedmente con el
renacimiento de la naturaleza y, justamente, adoiri esta determinada estacion
del afio (primavera).

c. Jag ha-matzot,fiesta de los panes azimos, nombre que encuentiegan en el
mandato de comer pan sin levadura durante siete Bizomer matza es uno de
los preceptos principales de la fiesta: “Todo pamd&do no comeran, en sus
hogares solo comeran matzot”.
La matza representa dos eventos: 1) la vida dawta y pobreza del pueblo de
Israel en Egipto — es por eso llamado “lejem opén de la pobreza; y 2) la salida
de Egipto se realizo de una manera apurada, déoesta la masa que prepararon
no alcanzo a leudar, y la hornearon como matzot.

d. Jag zman jerotenuo Jag hajerut, fiesta del tiempo de nuestra libertad o fiesta
de la libertad, nombre que le fue dado en razOrgue celebramos nuestra
liberacion de la esclavitud egipcia. EI Santo Ben@iea nos saco de Egipto con
su brazo y extendido, y asi salimos de la esclaigica y espiritual a la libertad
total. Es nuestra obligacion relatar la salida et en la noche de la festividad
para que las nuevas generaciones vivencien lasgidEgipto.

Simbolos de la fiesta y su significado

La cena en la que se festeja Pesaj se denominaFSEDE significa: orden.

En esta noche, toda la familia se relne alrededamd mesa que esta adornada para la
ocasion.

Sobre ella hay ciertos objetos tipicos: una Kellaaadeja con dibujos alusivos) y sus 5
elementos, dos candelabros, una copa de vinapesot, y una Hagada.

La HAGADA la lee el padre de familia durante la @ey consiste en el relato del Exodo
del Pueblo Judio. También contiene canciones deajPgslas distintas Brajot
(bendiciones) para el Jag.

Todos cantamos y estamos contentos porque nuesgbdopfue liberado.

Durante la cena ritual, denominado Seder de Pdehgn encontrarse presentes en la
mesa los siguientes simbolos:



En la KEARA (plato o bandeja de Pesaj) que contiene un huesdoas
(zroah), hierbas amargasn@ror), jaroset (mezcla de vino, manzana rallada,
nueces y especies) y huevo durei(za kasha).

El hueso quemado(zroah) representa el brazo de Dios que con serpod
infinito intervino para liberarnos de la esclavituBambién representa el
Korban Pesaj, que acostumbraban a ofrecer nuestitepasados en el
Templo.

El Huevo duro (beitza kashg tiene un simbolismo multiple:

-representa elkorban jaguig4, la ofrenda hecha por aquellos que
acostumbraban a peregrinar al Templo de Jerusalerbpliza al pueblo judio
porque es el Unico alimento que, al cocinarseustvg mas y mas duro. Asi,
el pueblo judio —a pesar de sus sufrimientos- pecsenes y desastres, se
vuelve espiritualmente mas y mas fuerte.

-Es simbolo de duelo: al igual que el huevo, denforedondeada, el dolor
rueda por el mundo y nadie puede esquivarlo. Evdugue en los tiempos
antiguos se acostumbraba a consumir al inicio deria, como entrada, en los
festines paso a ser considerado —después de taabé& del Templo- como
simbolo de duelo por ese acontecimiento.

El karpas (apio o perejil) se consume remojado en agua adadjue nos
brinda el sabor del éxodo. Segun algunos de ngesafgios, su Unica funcion
es la de incitar al hijo menor a preguntar el poe ge lo que hacemos y
comemos ese dia.

El maror o hierbas amargas (achicoria, jrein (raiz picardeyabano)
simboliza la amargura de la cruel servidumbre quia fuimos sometidos en
Tierra de Egipto.

El jar6set (mezcla de manzanas, nueces, vino y especiegserpa la mezcla
de arcilla y paja que los hebreos usaban paractatledrillos para el faraon.
La salmuera en la que se remojan los alimentos &icols antes de
consumirlos representa las amargas lagrimas vertigar nuestros
antepasados.

La MATZA es el pan de la afliccion que nuestros padresezomien Egipto
y nos recuerda el apresuramiento con que los ismedalieron de alli. Su
prisa no permitié que la masa del pan alcanzazadal antes de ser cocinada.

COPA DE ELIAHU HA-NABI es la copa para el profeta Elias.

COPA PARA EL KIDUSH, se coloca frente al padre de familia o bien &ent
a quien conducira el seder. el vino debera serkasber le-Pesa;.



5. Las Velas De La Festividad la bendicion correspondiente es “vetzivanu
lehadlik ner shel yom tov” seguida del shehejeyanu:

Baruj atd Adonai Eloheinu, melej ha-olam, asher kighanu ve-
mitzvotav, vetzivanu lehadlik ner shel yom tov(Bendito eres Tu
Dios nuestro, Rey del Universo que nos santificastetus preceptos y
nos ordenaste encender las luminarias de yom tov)

Baruj atd Adonai Eloheinu, melej ha-olam shehejeyam
vekimanu ve higuianu lazman hazé(Bendito eres Tu Sefior, Dios
nuestro, Rey del Universo que nos concediste la, wdstento y nos
permitiste llegar hasta este momento).

6. LaHAGADA DE PESAJ o narracion de Pesaj, contiene el ceremonial que
debemos cumplir durante la noche del Seder. &rselincluye todo lo que
debemos hacer, ritualmente, paso a paso, mas taciter del éxodo de
acuerdo al texto biblico, con comentarios del Mitratextos talmudicos,
brajot, plegariastéfilot), salmos tehilim), explicacion de los actos rituales y
canciones tradicionaleggmirot).

El seder de Pesaj

En Pésaj debemos seguir un orden establecido geacsentra también en la Hagada
shel Pesaj. Este orden no puede ni debe modific@msesta de 15 etapas.
Ellas son:
1. Kadesh

El oficiante recita el kidush y alza la copanifestando que esté listo para cumplir con
el precepto de beber la primera de las cuatro cpzspués pronunciar la braja del vino,
bebe de la copa y los asistentes le imitan.
2. Urjatz

Después del kidush el oficiante se lava las maimggrenunciar ninguna bendicion.
3.Karpas

El oficiante toma la verdura preparada comg&sr la moja con agua salada y
pronuncia la bendicién de los frutos de la tieki@s asistentes hacen lo mismo y después
de bendecir, se comen el trozo de karpas.
4. Yajatz corresponde al momento en que el oficiante ton@adb con tres matzot, la
matza del medio, la divide en dos y guarda unadmfara ser consumida como
aficoman.
Después de lo anterior descubre las matzot y lavankeara, coge el huevo y el hueso
guemado y lo muestra a los presentes Sefialanddegté listo para cumplir con el
precepto de relatar la historia del éxodo de Edipto
Mostrando la matza exclama que “este es le paradaliccion que nuestros padres
comieron en Egipto” y hace la invitacion para qtedd el que tenga hambre venga y
coma, quien necesite venga y celebre junto a ellosh optimismo y esperanza



concluye: “este afio lo celebramos aqui, al afioiprden la tierra de Israel. Este afio
somos siervos, el afio proximo seremos libres”.

El menor de los presentes inquiere “¢por qué esthenes diferente a las demas
noches?” y se le entregan las respuestas a sunpgedts el momento de cantar la
cancion “Ma Nishtand”.

También en este contexto vienen las preguntassdeulatros hijos: el sabio, el malvado,
el ingenuo y el que no sabe preguntar.

Se canta el tradicional cantico Avadim hainu (srfuimos).

5. Maguid corresponde a la narracion de la hagada. El relattas plagas y salida de
Egipto. Se cantan las canciones:

a.Vehi she amdadonde se expresa que “esta es la promesa quargava con
nuestros padres y con nosotros, porque no es solellque se ha alzado contra nosotros
sino que, en todas las generaciones, han existiénes han querido eliminarnos y Dios
nos ha salvado”.

b. ¢ Kama maalot tovot la-magom alein(¢ZCuéanta gratitud debemos a Dios?)

c.Betzet Israglque habla de la salida de Egipto.

6. Urjatz o Rojza que corresponde al segundo lavado de manos, eleguealiza
pronunciado la bendicion “al netilat yadaim”.

7. Hamotzi Se descubren las matzot y se pronuncian las bendgidel pan (ha motzi
lejem) y de la matzéa (“nos ordenaste comer matzatzivanu al ajilata matza”)

8. Matza: Luego de haber pronunciado las dos brajot cooredipntes, se cumple la
mitzva de esa noche: comer matza.

9. Maror. Se toman las hierbas amargas y untandolas esejarse comen previa
recitacion de la bendicién del “ajilat maror”.

10. Korej. El mayor de la casa toma las hierbas amargashasja en jaroset y prepara
sandwiches con partes de la matza inferior ypame a los presentes. Antes de comerlo
se pronuncia la braja de “Ajilat maror” y se digeri asa Hillel” (asi hacia Hillel).

11. Shuljan Orej. Es el momento en que se sirve la cena festivasguensume en un
ambiente de alegria. La cena no debe pasar dedmmoehe, porque cuando el Templo
existia solia comerse el Korban Pesaj (sacrifiei®dsaj) no mas tardes de medianoche.

12. Tzafun. Después de la cena el mayor de la casa cogeiebnddn y lo corta,
repartiendo trocitos a los presentes. Al comerlode®e: “Héme aqui preparado y
dispuesto a cumplir el precepto de comer Aficoneamombre de todo Israel”.

13.Barej (la oracion de gracias), el conductor se lavarlaros por tercera vez y llena la
tercera copa e invita a los presentes a bendecitarel birkat hamazon y luego bebe la
copa.



14. Halel. Se llena la cuarta copa, se abre la puerta die gata el profeta Elias y se
recitan salmos del Halel. Luego se bebe el vindleda la copa del profeta Eliahu y se
canta la cancion correspondiente Eliahu ha-nalbagEel profeta).

15. Nirtza. Se ha cumplido el ritual de Pésaj conforme a tad@dtablecido en las
tradiciones y costumbres. Rezamos para que nuesgfosrzos se vena recompensados
haciendo realidad la frase: Le-shana habé biruginalg@l afio proximo en Jerusalem). A
continuacion los presentes se deleitan entonant@oad tradicionales.

10



SHAVUOT

Shavuot (Semanas) es la segunda fiesta de per@grinque junto a Pesaj y Sucot,
forman la trilogia de "Regalim", peregrinacion audalem en tiempos antiguos; cuando
el santuario existia, peregrinaban judios de tpda®s trayendo ofrendas y primicias.

Shavuot significa semanas, ya que no traen lagdsdyiblicas una fecha exacta en la
cual se festeja Shavuot, sino que dice el textp Contaréis siete semanas desde el dia
siguiente de la primera solemnidad pascual, didaetque ofrecisteis la gavilla de la
ofrenda mecida" (Levitico XXIII-15) "...hasta eladsiguientes a la séptima semana
cumplida contaréis cincuenta dias, entonces pr®dnt ofrenda vegetal nueva al
sefior..." (Levitico XXIII-16) es decir que se otan 49 dias a partir de Pesaj, el dia
namero cincuenta es la fecha de la festividad. Edta de exactitud trajo aparejada
discusiones en la interpretacion de los versicoleacionados pero quedo aceptada por
consenso histérico y establecido el 6 de Sivan cdeoha de la festividad en el
calendario hebreo.

En aquellos tiempos en los que el Santuario awabastn pie, la festividad de Shavuot
era el momento en el cual el campesino partia osnvecinos en alegre procesion a
Jerusalén, a fin de elevar las primicias de suatieomo ofrenda de agradecimiento a D’s.
En la Mishna se encuentra una vivida descripcidlosi@reparativos de los campesinos
para elevar las primicias, y de los rituales viadok con ello (Bicurim 3).

Después de la destruccion del Templo, se hizo piécan la identificacion de la
festividad con la entrega de la Tora en el Mont&ficuando los Diez Mandamientos
fueron proclamados ante los hijos de Israel. (6)

Esta fiesta tiene varios origenes y motivacionsts, @irectamente vinculada al trabajo de
la tierra, por lo tanto es llamada Jag Hakatziesta de la Cosecha, asi encontramos en
una de las fuentes biblicas méas antiguas (ExoddIXXl.las primicias de los frutos de

tu tierra, ofrendaras y traeras a la casa de Dios..

Existe otro aspecto historico que hace a estafired¢vante, en este dia fue entregada la
Toré a los Hijos de Israel. En Exodo XIX se habdala fecha de este acontecimiento
cuando los Hijos de Israel después de haber sdédigipto se encontraban al pié del
Monte Sinai para recibir de manos de Moisés lalmdatte la ley a principio del tercer
mes. "...ahora escucharéis mi pacto. Me seréis renigao tesoro entre todos los
pueblos..." "...entonces todo el pueblo respondi@rasono: nosotros haremos todo
cuanto ha dicho el Sefior (Exodo XIX-1-5-8).

La idea dé'Shavuot" podria condensarse en el humanismo: el ser humamejerce su
control sobre la naturaleza; esto expresado emabjp, en las leyes laborales, en la
manera de vivir.

Actualmente en Israel, loBlkurim”, se entregan, con un fervor festivo muy partigula
al "Keren Kayemeteisrael' (el Fondo Agrario de la Organizacién Sionista).
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Los nombres de la fiesta

1) La fiesta de Shavuot:el nombre "Shavuot" proviene de la Tora: "Sietmasas has
de contar, a partir del tiempo del comienzo de daecha del trigo y observaras la
festividad de las semanas ante el Eterno tu D'sUi@onomio 15:9-10). Hay quienes
explican que la fiesta de Shavuot es el jurameun&ohigo el pueblo de Israel al recibir la
Tora "haremos y escucharemos”, y el juramento qae's a su pueblo que no lo va a
cambiar por otro.

2) La fiesta de las primicias (Jag ha Bikurim):fuimos ordenados a traer las primicias
de nuestra tierra de las siete especies - trig@gdze vid, higo, granada, oliva y datiles -
expresando el agradecimiento al Santo Bendito 8eangs otorgd la tierra de Israel y
nos brindé lo mejor de ella.. El pueblo de Israala las primicias cada afio desde
Shavuot hasta Sucot con gran alegria. Ellos lebantéas primicias ante el altar y leian
"la lectura de las primicias" (Deuteronomio 26:3-f0e relata en resumen el pasar de
Israel desde la época de los patriarcas hasta Belgatierra que D's les prometié. Aqui se
conectan la fiesta de la cosecha, la alegria deriasicias, con el recibimiento de la
Tora.

3) La fiesta de la cosecha (Jag ha Katzir).a fiesta recae en época de la cosecha del
trigo, es el fin de la primavera y comienzo delaver en la cual el agricultor se alegra de
su cosecha. En la fiesta de Shavuot se traia uifigaespecial en la época del Templo -
el sacrificio "de los dos panes”, eran dos panebldsede harina que estaba molida del
trigo nuevo.

4) Atzeret (Conclusion)

: nos muestra que la fiesta cierra un ciclo queettad en Pesaj, luego de siete semanas.
En fuentes rabinicas, Shavuot se menciona comolusidic, pues los sabios la
consideraron ligada as la festividad de Pesajdsiéaconclusion histérica de la misma.

5) La fiesta de la entrega de la Tora (Jag Matan Td): la época de la entrega de
nuestra ley. Expresa el aspecto historico ideotbgdie la fiesta de SHAVUOT, y esta
relacionado con la vivencia maxima del pueblo daelsen el desierto, la revelacién de
Dios ante el pueblo y la aceptacion de la Tora.

Jag Matan Tora que brinda el significado histogiaespiritual a la fiesta de Shavuot, es
el dia en el que el Dios de Israel se revelo ea sadgloria y dio la Tora a su pueblo. Con
la fiesta de Shavuot y la entrega de la Tora, sgieden las “siete semanas” en una sola
unidad, en cuyo transcurso se cristalizo la imagersencia del pueblo como pueblo
libre, que extrae su subsistencia del trabajo defea y observa la Tord, las leyes y los
preceptos. El pueblo acepta asi la idea de quéviai@iad atiende a todas las necesidades
gue su condicion de pueblo requiere, tanto endg#romaterial como espiritual, es decir,
libertad, sustento y legislacion. (4)
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¢ Por qué se enfatiza en decir la épocardeegade la Tord y no la dekcibimiento de

la Tor4? La Tora sentregoé el seis de Sivan, mas edcibimiento de la Tora continua
durante todos los dias del afo: "todos los diggnseéstas las palabras de la Tor4d como
nuevas - como si hubieran recibido la Tora hoy".

Las leyes y de la fiesta

Tikun leil Shavuot: los dias que van de Pesaj a Shavuot son diasgarpcion para el
recibimiento de la Tora.

Al principio del mes de Sivan se dijo al puebloldeel la fecha cuando recibiran la

Tord, y a pesar de esto, nuestros sabios explitenel pueblo de Israel estaba dormido
la noche del seis de Sivan y Moshe Rabenu tuvo dpspertarlos, sacarlos del

campamento para poder recibir la Tora. Para "letakareglar® el comportamiento de

nuestros antepasados acostumbramos a dedicarlla decShavuot al estudio de la Tora
leyendo el libro "Tikum leil shvuot" que es una golacién de pasajes de la Biblia,

Mishna y Talmud.

Las oraciones del dia son oraciones de festividad. Se lee en la Topitudas que
describen la preparacion a la Revelacion del Siad| capitulo que relata los Diez
Mandamientos (Exodo 19,20). La Haftara es el pricagitulo del libro de Ezequiel. En
este capitulo Ezequiel describe la revelacion defirecido al pueblo de Israel que tuvo
el mérito de ver el honor de D's en la Revelaciénvbnte Sinai.

Luego que el Cohen sube a la Tora se pronunciaezha "Akdamut milin". El autor del
poema es Rabi Meir Ben Rabi Itzhak, que vivi6 eedaca de Rashi en Wormes, en
Alemania. Es un poema de alabanza al Creador walldzueblo de Israel que guarda
fidelidad al Santo Bendito Sea a pesar de todaglifasltades de la diaspora y que
anhela la redencion.

Antes de la lectura de la Tora se leel8RO DE RUTH .
En "Shavuot" estamos recibiendo [Bora, nos estamos convirtiendo en judios. Es por

eso que se da lectura al Libro de Ruth, que et biblico de losGuerint' (de los que
se estan convirtiendo al judaismo).

El libro de Ruth.

Es la historia de una familia judia. Hubo umambruna en laTierra de Israel, en la
Epoca de los Jueces, y un hombre llamatmélej, junto con su espoddoemiy sus

dos hijos, abandoné el poblado Bet Léjem, en Judea, y se asentd en los campos de
Moab.
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En ese pais extranjero falleddimélej. Sus dos hijos se casaron con mujeres moabitas, y
luego de vivir alli unos diez afos, también ellogrisron. Noemi, entonces, tomo la
decision de emprender el retorndualea Noemihabld con sus nuerdsg, Para qué han

de ir conmigo a un pais que les es ajeno? Retoangus familias y vayan en busca de su
suerte y su felicidad en su propio pais -..."

Una de ellasQOrpéa volvié a su tierra natal, mientras que la otra,ndenbreRuth, no
quiso separarse de NoemiAdonde vayas ta iré también yo y donde ta pernpctes
pernoctaré yo. Tu pueblo es mi pueblo y tu DiosDis. Donde ta mueras, moriré yo y
ahi encontraré mi lugar de descanso. Juro por Dipge tan soOlo la muerte nos
separard.

De esta maner&uth abandond su pais y su pueblo y se unié al puablsrdel Ruth
encontrd en ldierra de Judea su felicidad y su hogar. Se casé con uno de los ma
cercanos familiares de su extinto espd@az como era la costumbre, y le fue dada la
felicidad de fundar una familia en Israel. Su hijamadoOved, fue el padre déshai,
padre, a su vez, del R&avid.

La historia tiene dos protagonist&ith y Noemi En un pais extrafo, la solitafbemi
logré preservar las costumbres del pueblo de Istzd cuidd con tanto amor, que
también su nuera se convirtié en hija fiel de essbjp.

Noemi no predico el judaismo. No se ocupé de lpgganda religiosa. No obstante, toda
su vida fue la mejor propaganda para el Dios yuebjp de IsraelRuth, al seguirla, se
convirtié en hija espiritual dBloemi, reconfortdndola por la pérdida de su esposo y de
sus hijos.

CuandoRuth fue madre Noemi se ocupé de la crianza de su hijo, diciéndolessa s
vecinas: holad benleNoomf (le nacié un hijo a Noemi). El nifio deuth fue también
hijo deNoemi, puesto qu&uth era su "hija".

Los problemas déloemiy de Ruth no han perdido actualidad. Hasta en los momentos
en que el destino trasufrimientos y amarguras, uno no debe someterse a la
desesperacionY mientras se dedique a realizar buenas accisnesda no se perdera ni
caeréa en eblvido.

El libro de Ruth nos habla del paralelismo entreadaptacion por parte de Ruth del
judaismo y esa misma aceptacion por parte del pusdibreo, ambas realizadas en el
momento de transicion hacia la Tierra de Israebasrmse dan coincidentemente en el
exilio.

Ruth nos presenta a través de sus resumidas malabféarmula de la identidad judia

plena. Féormula que sigue siendo vigente hoy y acele la cuél valdria la pena

reflexionar comprometidamente.

Ante la suplica de Noemi para que Ruth la abanglaegrese a su tierra, Ruth responde:
"No te empefies en que yo te deje, ni que me vigvaos de ti: porque adonde quiera
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gue tu fueres, iré yo; y donde tu morares, moraréuy/ pueblo es mi pueblo y tu Dios es
mi Dios”. (Ruth 1:16).

Ruth manifiesta entonces la respuesta al dilemdadeentidad que adn hoy sigue
golpeando al pueblo judio. La respuesta de bocdRukd es sencilla y completa,

destacando tres elementos esenciales: el destmdnc(adonde quiera que tu fueres, iré
yo0), la pertenencia nacional (Tu pueblo es mi pajeplla creencia a la fe (tu Dios es mi
Dios). (8)

Los motivos por el cual se lee el libro de Ruth:

1) Ruth, Ila moabita, es un personaje ideal de una esa
Ruth, que estaba casada con Majlon Ben Elimeldgalén, se dirigié hacia un futuro
desconocido con su suegra Naomi, al volver a B@énJudea). Ruth sabia que seria
recibida con indiferencia, ya que ella pertenedadamilia de Elimelej, dirigente de la
generacion que abandoné Belén en épocas de hgmalsea vivir a Moav y no ayudo a
su pueblo en momentos de desgracia. Las palabrdgutte se convirtieron en una
profunda expresion de un converso: "tu pueblo eguablo y tu Dios es mi Dios".

Todo el pueblo de Israel se considera conversa éedta del recibimiento de la Tora, y
la fiesta de Shavuot es la fiesta de la conversamonal.

2) La fiesta de Shavuot es el dia de cumpleafios delDReid y el dia de su muerte

Ruth la moabita se cas6 con Boaz de la tribu da Jufile la madre del reinado. Del
matrimonio con Boaz nacié Oved, el padre de Istigiadre de David y de él saldra en
un futuro el Mesias.

3) La fiesta de Shavuot es la fiesta de la cosech#idel El relato de Ruth acontece en
la época de la cosecha de trigo y el encuentre &th y Boaz ocurrio en la hora que
Ruth se dirigia al campo para recibir el regaldodepobres - leket shijeja - recoleccion y
atado de gavillas (Levitico 23, 22) en los campw8daz en la estacion de la cosecha.

4) Otro argumento para la lectura del libro de Ruthaefiesta de Shavuot, en el dia del
recibimiento de la Torayuestra Tora es benevolenciase lee la lectura de Ruth pues es
una historia de benevolencia. Muchos de los pessm! libro realizan favores hacia el

projimo.

Las costumbres de la fiesta

Comidas lacteas una antigua costumbre es la de comer comidasagcHasta haber
recibido la Tora no nos habian sido ordenadaselgsslde kashrut - prohibiciones de
comer cadaver y despedazado y las leyes de cdauhg. El seis de Sivan, cuando nos
fueron ordenados estos preceptos debieron comeadadactea, frutas y verduras, hasta
gue organizaron sus cocinas como corresponde.
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Otra explicacion por la cual se comen comidas #cés que la Tora fue comparada en el
Cantar de los Cantares a la miel y la leche, costéa escrito "Miel y leche bajo tu
lengua”.

Adornos en las sinagogas y en las casa la fiesta de Shavuot se acostumbra a
adornar las sinagogas y las casas con plantasnatigos de esta costumbre son:

a- En recuerdo al Monte Sinai que estaba cubiertoegetacion en el momento que se
recibié la Tora, como esta escrito.

b- La Tora es comparada con un arbol: "el arbol viéida Tora para aquellos que la
mantienen", y en el dia de recibimiento de la Ts®adornan las casas y las sinagogas
con ramas Yy plantas.

c- En Shavuot se juzga a los arboles frutales, y eegmque se adorna con plantas.
d- Las plantan nos recuerdan las primicias que santeapartir de la fiesta de Shavuot.

e- De acuerdo con la tradicion lojebed colocé a Moes#sin cesto, en esta fecha, entre
las cafias que crecian a orillas del rio. El adaroarmplantas nos recuerda este evento. (7)

Simbolismo de Shavuot
Shavuot: entre el trabajo y el descanso

Las siete semanas enti@ésaj" y "Shavuot” constituyen un periodo de intensa vy dificil
labor. Es el tiempo de la cosecha. Por éhavuot” se llama tambiéhJag Hakatsir"
(Fiesta de la Siega). Su sentido mas profundo nta edegria por el mero acto de
cosechar, sino por las leyes que rigen esas tareas.

La tradicion judaica no admite la posibilidad deeqel hombre quede absorbido
totalmente por su labor, que se convierta eeaafavode la naturaleza. En Teord queda
claramente establecido que es un deber obserV@habat en la época en que se trabaja
el campo!'Seis dias trabajaras y en el séptimo descansadegaras de arar".

Para que el hombre agotado por su tarea, no obudedo cae elShabat, la Tora
ordena calcular los dias y semanas €élrgsaj” y "Shavuot”. "Siete semanas contaras
desde el comienzo de la labor de la guadafia eni¢s"m"Cada séptimo dia se debe
interrumpir la tarea y luego de haber contado sistéenanas se debe observaFebtejo
de las Semanag" Shavuat).

De esta manerdShavuot” se ha constituido en un simbolo de la libertadradlajador.

No es la naturaleza la que determina las leyesadeosecha y del trabajsjno el
hombre.

16



Las leyes de la cosecha se han ocupado no sétmtlajo y del descanso, sino también
de la relacion y la actitud del hombre hacia elltaslo del trabajo y su pertenencia.

El enfoque judio tradicional de este problema poasgos muy especiales: EI hombre
debe expresar su agradecimient@€edador, llevando alTemplo los primeros frutos del
suelo, como ofrenda. De importancia mayor aun & apstumbre: para que la gente
pobre y el extranjero guer’) residente en el pais pudieran obtener su parlesifrutos
del campo, se determino que todos los trabajadimjesan sin cosechar una franja en los
limites del campo @ed), no volvieran a recoger las espigas caidEkét’) ni aquéllas
gue hubieran sido olvidadasf(iljeja").

Asi, los mandamientos dermandad y solidaridad pertenecen también a las leyes que
rigen la cosecha. (9)

Shavuot: un pueblo libre

"Shavuot" es el simbolo de larora" y el trabajo, de unarbrd" queenalteceal trabajo
y de una manera devir que seurifica mediante las leyes.

La relacion entre la libertad, adquirida por ellgoecon el Exodo de Egipto, y la TORA,
otorgada al pie del Sinai, esta dada en la idegudede hecho la libertad se fundamenta
en el sometimiento a la ley.

En apariencia, la ley esclaviza al hombre al establ una disciplina y sentar una
autoridad. Se diria que la libertad ceso en el nmbonge la entrega de la TORA (la Ley).
Pero al insinuar la interpretacion, que en apaienco es sino un juego de palabras — de
cambiar JARUT (grabada), por JERUT (libertad),dabios quisieron destacar el hecho
gue solo es verdaderamente libre quien esta digpaesceptar el dominio de la Ley. La
libertad necesita un sistema de leyes para podbsissu, de lo contrario, la vida se hace
imposible. Tal vez no sea facil para el individumegtar el yugo de la TORA y sus
preceptos (no le fue facil a nuestros antepasadwap lo testimonia el episodio del
becerro de oro — Exodo 32) pero no hay que ohddarel hombre necesita un cédigo de
normas morales que le ayuden a encontrar su caemnla lucha que se libra en su
interior entre el bien y el mal y entre el propiorio y el bien de la sociedad.

Un pueblo libre es el que se rige por un cdédigo gokga a todo individuo y toda
institucion de gobierno, y no el que carece de todeco legal, y en el cual el individuo
esta librado a su suerte y la autoridad es arlaitrba Ley dictada desde el Monte Sinai
es pues la continuacion logica de la libertad matialcanzada en el Exodo de Egipto, y
los dos elementos se influyen mutuamente. No hegythd completa y duradera sin ley
gue la reglamente, no hay ley completa y perdursiblébertad nacional e individual. (4)
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SUCOT, es la tercera fiesta de peregrinaje a Jerasgunto con Pesaj y Shavuot. Tiene
una importante connotacién agricola pero es tambigm festividad historica. Es la
dramatizacion de un momento de la marcha del pyetio hacia la libertad.

Para el judio la historia no es mero pasado, eSntidiad, memoria viva, aprendizaje,
experiencia.

¢, Qué festejamos?

El motivo central de la festividad lo constituye $8JCA = CABANA construccion
precaria, que recuerda a las CABANAS en las quianilos hijos de Israel, durante su
larga peregrinacion de 40 ANOS en el desiertoalid de Egipto, cuando se dirigian a la
tierra prometida.

Una razon por la cual celebramos Sucot es parada&cague salimos de Mitzraim
(Egipto) y nos establecimos en el desierto, en fbdemporarias. Esto sucedié en
Nisan, el mes de Pesaj.

¢Por qué se celebra justo en esta época del mieéshdei y por qué no en Nisan?

Nisan es el mes de comienzo del verano y todapdesonas acostumbran a construir
cabafas para tener sombra, en cambio en el masiteilempieza la época de lluvias, y
la mayoria de las personas se establecen en aass Pas eso justo en esta época festeja
Israel la festividad de Sucot y se traslada deiwenda a la Sucé para demostrar que lo
hace por un precepto de D- s y no por provechoigrop

El caracter agricola de esta fiesta encontro ekpresmbalica en la bendicion conjunta
de cuatro plantas llamativamente diferentes. Unlasléecturas de esa festiva reunion de
los distintos frutos (lulav, etrog, hadas y araedyde al esencial pluralismo del pueblo
judio y llama a aceptar y bendecir la diversidadytro del otro y lo otro de uno mismo.
Segun una antiquisima exégesis “las cuatro espedastituyen una alegoria respecto al
pueblo hebreo, que representan cuatro tipos degudi

Etrog: Tiene un aroma dulce y sabe bien. Representada fjue es un Talmid Jajam,
(erudito de la Tora) y el Tzadik (justo) que cumiplenas acciones.

Lulav: Es una rama de palmera. Un datil tiene sabor dsbicpero no tiene un aroma
especial. Existen también algunos judios que estutli Tor4 pero que no cumplen
buenas acciones.

Hadas: Los adasim huelen maravillosamente pero no salem bsto es analogo a los
judios que son Tzadikim (hombres justpsjo no son sabios de la Tora.

Arav& ni sabe ni huele bien; esto es semejante a up muk ni estudia ni observa la
Tora.

En estas “cuatro especies” simbdlicas, lo que m@sita no es la individualidad de cada
una de ellas, sino su union y comunion total, laasucon las otras. Esta es la perfecta
comunidad.
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También se interpreta que la costumbre de sacudingllete de esas especies, recuerda
el balancearse de los cuerpos al ritmo de la gkegael estudio, adelante y atras, leyendo
y repitiendo los textos una y otra vez.
Cada ritual y cada costumbre de las festividadéiagufue creciendo y enriqueciéndose a
lo largo de los siglos y a lo ancho de las geogsafton los aportes de los folclores y las
interpretaciones de cada comunidad.

Nombres de la festividad

SUCOT es el nombre clasico de esta festividad. Bdemas del sentido historico, la
festividad de SUCOT tiene un estrecho vinculo cbrtido anual agricola, que se
manifiesta en otro de los nombres de la fiesta:

1- JAG HAASIF - FIESTA DE LA RECOLECCION DE LOS FRUTOS, que sgebra
en el cambio de afio agricola, cuando la época deskcha llega a su fin.

Muchos son los motivos de alegria que rodean estwiflad, de ahi otro de los nombres
gue recibe en nuestras fuentes:

2-ZMAN SIMJATEINU - TIEMPO DE REGOCIO; es la unica fiesta dondé est
escrito que el judio debe alegrarse. Una espdomisdera de fiesta prevalece durante
toda la semana de la festividad, en la cual elthabn una Suca es el principal mandato.

Simbolismo de la suca:

La construcciéon comienza normalmente cuando fiaden Kipur, de manera que los
judios puedan pasar de un precepto a otro o d&ant@eza a otra”.

Resulta apropiada la Suca como simbolo de la existelel Pueblo judio: fragil edificio
expuesto a todos los embates de la intemperiertefugn embargo, persistente como si
sus muros fuesen de piedra; con un tejado poratlseucuelan la lluvia y el viento, pero
por el que asoma también la luz del cielo. La Swawha de ser ni muy alta ni demasiado
iluminada: modesta, como las exigencias que debd¢em®s en la vida. Pequefia, mas
bien estrecha, obliga a sus ocupantes a acereaestar unidos; su atmosfera es célida y
cordial, simbolizando la fraternidad que debe ne@mdre los seres humanos.

La Sucad es también un simbolo de la existencialesem de la naturaleza, de la
inocencia, de la armonia humana, de la igualdagls@dgunos ven en esta “vivienda
precaria” el simbolo de la vida judia en la didsp&n la diaspora nadie puede establecer
“su casa” definitiva.

La Sucda, fragil vivienda temporaria, nos remite eflexiones profundas: ver la
precariedad de la propia existencia humana.

SUCOT es también una fiesta de igualdad. Tant@e@locomo el pobre deben trasladarse
en esta fiesta a una cabafa. El rico deja sus majpgsg comodidades de todo el afio y por
una semana vive lo que el humilde vive durante tedafio. Todos se sienten mas
solidarios en estas fiestas, todos tienen un teoiio y pueden ver el mismo cielo. Esta
idea deberia ampliarse y convertirse en la aspmade que desaparezcan las diferencias
también en los dias habiles y no solo en los festiv

El simbolismo de la suca y el simbolismo de “lasaton especies” se corroboran
reciprocamente, puesto que emergen del mismo ptad: la comunidad humana, la
justicia y la igualdad.

El hecho de pasar a morar en una Suca durantesorena nos permite la oportunidad de
"cortar” la rutina de nuestras existencias; hacepeguefio recreo a lo que es cotidiano.
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Quizas evaluemos de un modo apropiado lo que emahoren nuestra vida, y que
precisamente por su normalidad, no sabemos (o pujeralorarlo.

Quizas nos brinda la ocasion para que apreciema®itunados que somos por lo poco
0 mucho que nos toca disfrutar.

Sucot nos avisa: "recuerda que la vida es efinyegage lo que consideras imperecedero
puede acabar...aprovecha el ahora para disfrutacegr".

Sucot ademas nos permite recordar que no somosel@aseemos, ni los titulos, ni la
fama...sino que vamos haciéndonos, mas alla de uUe aquaterialmente vy
circunstancialmente nos rodea.

Podemos aprovechar la Suca como un lugar pararnvékitante una semana, o una puerta
para llegar a conocernos un poco mas a nosotresasis

Costumbres y tradiciones:

Se comienza a construir la Sucé en seguida desigukésn Kipur. Debe tener por lo
menos tres paredes. Se cubre con sjaj (techo duee s construido de plantas que
crecen de la tierra); se debe cubrir de tal mageeshaya mas sombra que sol, pero que a
Su vez permita ver las estrellas.

La obligacion primordial de comer en la Sucé eprimera noche, y si llueve, debe
esperar una o dos horas para intentar cumplir cpreeepto.

Las mujeres, las personas que se hayan en eluranste un viaje, o los enfermos,
no estan obligados a comer en la suca y cumplitalgrecepto.

Se toman cuatro especies de Sucot: Etrog, Luladasig Arav4, sobre los que se
pronuncia una bendicidén en la sinagoga. Se acosturehlizar una vuelta a la bima del
Beit Kneset con el Lulav.

El séptimo dia de Sucot, se llama Hoshand Rabé.desialado en la tradicion judia
como el dia en el que queda definido el veredietealla persona sometida a juicio en
lom Kipur. En ese dia se hacen siete vueltas caalal, en recordacion de las vueltas a
la ciudad de Jerico, y se usan hojas de sauce tbashanot", que se golpean en el
suelo, recordando que asi como las hojas puedermrval crecer, el hombre puede
salvarse.

El octavo dia es Shmini Atzeret, un dia agregadta diesta (ATZERET =
ASAMBLEA), una fiesta propia en recordacion a lasggrinaciones a Jerusalem, donde
se reunia el pueblo. En este dia no es obligaatan en la suca, ni se usan el Lulav y el
Etrog. En Israel, se hace en ese dia la celebrdeida Tora.

Simjat Tora es la fiesta dedicada a la conclusiarabde la lectura de la Tor4, y su
reinicio en las sinagogas. Es una festividad mercia en el Zohar, y en ella lo que reina
es la alegria, haciéndose "hakafot” igual que ¢dmilav, bailandose luego en conjunto.
Es una fiesta en la que se da gran participaclos aifios.
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En Sucot se lee el libro "KOHELET" ECLESIASTES, auwutoria la tradicion la
atribuye al Rey Salomon. Este es un libro de raftees profundas sobre la vida, la
muerte y otros temas filosoficos que hacen a latencia humana y a las grandes
preguntas.

Cuando salimos de nuestras casas y entramos eucls &cibimos la presencia de
HaShem y de siete leales "pastores”: Abraham kitzgakov, losef, Moshé, Aharén y
David. Cada dia, uno diferente se encuentra ablezeay el resto del grupo lo acompafa.
Para poder merecer los siete huéspedes, es pidiso a la mesa a gente necesitada.

Sucot hoy

En la época del largo exilio, desde la destrucaiéh segundo Templo y hasta la
declaracion del Estado, se dieron muchos cambiad earacter de la fiesta. Ya no se
trataba del pueblo asentado en su tierra, que ¢esdicosecha y ora a la lluvia para que
sea prodigo con él también en el afio proximo. @€l de ocupacion en el exilio cambid
enormemente y por lo tanto, los rezos a la lluxeacenvirtieron en un ceremonial
divorciado de la vida cotidiana. No es de asombranstonces, que el componente
agricola- natural se debilitara tanto y que el comemte nacional- religioso se
fortaleciera.

La Suca en esa época representaba el estado teimpl@iapueblo en el exilio. Su casa
es una casa temporaria, que no es especialmente fyuge se cambiard llegado el
momento por otra mas firme en Israel. Ante losisuéntos del exilio también aumento
en el pueblo el aspecto mesianico- nacional deut¢é,scomo simbolo del reinado de
Israel, un anhelo afiorante del pueblo a lo larglasigeneraciones.

Hoy el Pueblo judio de Israel vuelve a trabajatidara y a gozar de su fertilidad. La
fiesta otoflal de la cosecha, es la fiesta del algpicsatisfecho de la misma que adn
ahora, a pesar de los adelantos cientificos, dasibuvias. Es la fiesta del pueblo que
logré retornar a la tierra, gracias al poder dertdecia sionista y al quehacer humano.
Recordamos las endebles cabafias que les tocéauntiestros antepasados exiliados de
Sibn y sabemos que el asentamiento en el Hogarohkcfuerte y sélido no esta
asegurado. Hay que proteger la casa y luchar [zor el

En la fiesta de Sucot moderna estan presentes loeg tiempos: el pasado histérico

del Pueblo, el presente agricola y nacional y lagisacion de realizar nuestros
valores en efuturo.
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